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GRUPO DE TRABAJO ESPECIAL DE COMPOSICIÓN ABIERTA ENTRE PERÍODOS DE SESIONES SOBRE EL ARTÍCULO 8 j) Y DISPOSICIONES CONEXAS DEL CONVENIO SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLÓGICA
Séptima reunión
Montreal, 31 de octubre - 4 de noviembre de 2011

Tema 6 a) del programa

Tareas 7, 10 y 12 del programa de trabajo plurianual modificado

Proyecto de recomendación presentado por los copresidentes del grupo de contacto para el tema 6 a) del programa


El Grupo de trabajo especial de composición abierta entre períodos de sesiones sobre el artículo 8 j) del Convenio sobre la Diversidad Biológica recomienda que la Conferencia de las Partes tome una decisión del siguiente tenor:
La Conferencia de las Partes,

Teniendo en cuenta la adopción del Protocolo de Nagoya (decisión X/1, anexo I), el Plan Estratégico para la Diversidad Biológica 2011-2020 (decisión X/2, anexo) y el Código de conducta ética Tkarihwaié:ri para asegurar el respeto al patrimonio cultural e intelectual de las comunidades indígenas y locales (decisión X/42, anexo), y desarrollando la labor del Convenio relacionada con los sistemas sui generis para la protección de los conocimientos tradicionales,

Teniendo también en cuenta la labor del Comité Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos, Conocimientos Tradicionales y Folclore (CIG) de la Organización Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI), 



Reconociendo la importancia de que haya una estrecha cooperación y la necesidad de que haya comunicación e intercambio de información entre el Convenio, su Grupo de trabajo sobre el artículo 8 j) y disposiciones conexas y otros órganos internacionales pertinentes, 


Habiendo considerado y examinado las tareas 7, 10 y 12, y con vistas a adaptar su realización a la luz de los acontecimientos recientes evitando al mismo tiempo la duplicación de los esfuerzos y asegurando que dichos esfuerzos son compatibles y complementarios,


1.
Decide llevar adelante las tareas 7, 10 y 12 identificando en primer lugar de qué manera su realización contribuiría mejor a la labor del Convenio, su Protocolo de Nagoya y el CIG de la OMPI, según proceda;


2.
Invita a las Partes, Gobiernos, organizaciones internacionales, comunidades indígenas y comunidades locales pertinentes a presentar sus opiniones sobre cómo contribuirían mejor las tareas 7, 10 y 12 a la labor del Convenio y su Protocolo de Nagoya, teniendo en cuenta la labor del CIG de la OMPI, y pide al Secretario Ejecutivo que recopile esas opiniones y las ponga a disposición del Grupo de trabajo sobre el artículo 8 j) y disposiciones conexas en su octava reunión;


3.
Pide al Secretario Ejecutivo que, dependiendo de la disponibilidad de recursos financieros, encargue tres estudios, sobre las tareas 7, 10 y 12 respectivamente, con el fin de identificar cómo la realización de estas tareas podría contribuir mejor a la labor del Convenio y su Protocolo de Nagoya, teniendo en cuenta la labor del CIG de la OMPI, según proceda. En los estudios se tendrá en cuenta toda la información pertinente, incluidas las opiniones a las que se hace referencia en el párrafo 2 anterior;


4.
Pide asimismo al Secretario Ejecutivo que ponga dichos estudios a disposición del Grupo de trabajo sobre el artículo 8 j) y disposiciones conexas en su octava reunión, para que lo estudie con el fin de hacer una recomendación a la Conferencia de las Partes sobre la continuación de las tareas 7, 10 y 12, incluida la posible convocatoria de una reunión de expertos; 
5.
Invita al Grupo de trabajo sobre el artículo 8 j) y disposiciones conexas a informar del progreso de la labor relacionada con las tareas 7, 10 y 12 que sea pertinente para la aplicación del Protocolo de Nagoya al Comité Intergubernamental especial de composición abierta para el Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos Genéticos y Participación Justa y Equitativa en los Beneficios que se Deriven de su Utilización o a la Conferencia de las Partes que actúa como reunión de las Partes en el Protocolo.
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